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Euroopan parlamentin päätöslauselma Ukrainan parlamenttivaaleista

Euroopan parlamentti, joka

– ottaa huomioon aikaisemmat päätöslauselmansa Ukrainan poliittisesta kehityksestä ja 
erityisesti 13. tammikuuta 2006 antamansa päätöslauselman,

– ottaa huomioon 19. tammikuuta 2006 antamansa päätöslauselman Euroopan 
naapuruuspolitiikasta,

– ottaa huomioon Ukrainaa koskevan toimintasuunnitelman ja muut neuvoston hyväksymät 
toimet Ukrainan demokraattisen kehityksen ja uudistusten tukemiseksi,

– ottaa huomioon Etyjin 27. maaliskuuta 2006 antaman alustavan lausunnon Ukrainan 
vaaleista,

– ottaa huomioon työjärjestyksen 103 artiklan 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, että Ukraina on selvästi vahvistanut haluavansa kuulua Eurooppaan ja 
olevansa valmis yhdentymään Euroopan unioniin EU:n perusperiaatteiden ja -kriteerien 
pohjalta,

B. ottaa huomioon, että Euroopan parlamentin, Euroopan neuvoston, Etyjin ja Naton 
parlamentaaristen yleiskokousten sekä Etyjin/ODIHR:in vaalitarkkailuvaltuuskunnan 
mukaan Ukrainassa 26. maaliskuuta 2006 pidetyt parlamenttivaalit olivat vapaat ja rehelliset 
ja ne toimitettiin demokraattisia vaaleja koskevien kansainvälisten vaatimusten mukaisesti,

C. ottaa huomioon, että vaalien käsittely tiedotusvälineissä vaalikampanjan aikana oli yleisesti 
tasapuolista, joten puolueet saivat viestinsä läpi ja äänestäjät saivat vapaasti ilmaista oman 
tahtonsa,

D. ottaa huomioon, että vaalit katsottiin toimitetun demokraattisesti ja avoimesti ja 
käytännöllisesti katsoen ilman välikohtauksia, vaikkakin vaalitoimitsijoiden puute ja 
äänestäjien suuri määrä aiheuttivat joissakin äänestyspaikoissa jonkin verran epäjärjestystä 
äänestyspäivänä,

E. ottaa huomioon, että Euroopan unionin, sen jäsenvaltioiden ja Ukrainan väliset suhteet ovat 
syventyneet ja perustuvat eurooppalaisten perusarvojen kunnioitukseen,

1. on ilahtunut siitä, että 26. maaliskuuta 2006 pidetyt parlamentti- ja paikallisvaalit sujuivat 
tyydyttävällä tavalla täysin kansainvälisten vaalinormien mukaisesti ja että Ukrainasta on 
kehittymässä vakaa demokratia, joka ottaa sille kuuluvan paikan demokraattisten kansojen 
Euroopan yhteisössä;
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2. panee merkille kansainvälisen vaalitarkkailuvaltuuskunnan vaaleissa havaitsemat puutteet ja 
kehottaa Ukrainan viranomaisia korjaamaan puutteet ja varmistamaan, ettei tällaisia 
ongelmia esiinny tulevissa vaaleissa;

3. onnittelee Ukrainan kansaa, joka huolimatta äänestyspaikoissa toisinaan vallinneista 
vaikeista olosuhteista osoitti olevansa sitoutunut maansa demokratisoitumisprosessiin;

4. kehottaa kaikkia Ukrainan vasta valitun parlamentin Verhovna Radan sekä uuden hallituksen 
jäseniä sitoutumaan täysin tämän demokratisoitumisprosessin peruuttamattomuuteen ja 
varauksitta jatkamaan ja vahvistamaan poliittisia, yhteiskunnallisia ja taloudellisia 
uudistuksia;

5. edellyttää komission ja neuvoston vastaavan ripeästi ja konkreettisesti yhä enemmän EU:n 
suuntaan katsovan Ukrainan kansan kasvaviin toiveisiin ja harkitsevan niiden Euroopan 
naapuruuspolitiikkaa koskevaan toimintasuunnitelmaan sisältyvien toimien vahvistamista, 
joiden tarkoituksena on tukea Ukrainan demokratiakehitystä ja erityisesti vahvistaa 
oikeusvaltion periaatteiden kunnioittamista ja jatkaa ja tehostaa yhteiskunnallisia ja 
taloudellisia uudistuksia; edellyttää myös jäsenvaltioiden tekevän samanlaisia aloitteita ja 
toteuttamaan käytännön tukitoimia, jotka edistävät demokratisoitumis- ja uudistusprosessin 
jatkumista Ukrainassa;

6. kehottaa vaalien jälkeen muodostettavaa uutta hallitusta lujittamaan yhteisten 
eurooppalaisten arvojen ja tavoitteiden omaksumista Ukrainassa ryhtymällä lisätoimiin 
demokratian, ihmisoikeuksien, kansalaisyhteiskunnan ja oikeusvaltion edistämiseksi, 
jatkamalla markkinoiden uudistuksia ja tekemällä lopun Ukrainan poliittisesta 
jakautumisesta;

7. vetoaa kaikkiin naapurimaihin, jotta ne kunnioittaisivat täysin ukrainalaisten demokraattista 
valintaa ja pidättäytyisivät kaikenlaisesta taloudellisesta tai muusta painostuksesta, jolla 
pyritään muuttamaan demokraattista päätöstä jatkaa maan poliittista, yhteiskunnallista ja 
taloudellista kehittämistä;

8. toivoo EU:n ja Ukrainan välistä sopimusta viisumin saannin helpottamisesta, jonka 
lopullisena tavoitteena olisi viisumittomuus, mutta kehottaa komissiota siihen asti täysin 
kunnioittamaan seitsemän jäsenvaltion kanssa tehtyjä nykyisiä sopimuksia useisiin 
maahantuloihin oikeuttavista vapaista viisumeista sekä muita toimia Ukrainan EU-
pyrkimysten toteuttamiseksi; kehottaa toteuttamaan lisätoimia, joilla edistetään Ukrainan 
liittymistä Maailman kauppajärjestön täysjäseneksi;

9. toteaa, että nykyisen kumppanuus- ja yhteistyösopimuksen voimassaolo päättyy vuonna 
2008, ja kehottaa komissiota aloittamaan neuvottelut Euroopan yhteisöjen ja Ukrainan 
välisestä assosiaatiosopimuksesta;

10. odottaa mielenkiinnolla laajempaa yhteistyötä Ukrainan parlamentin kanssa sekä pysyvää 
siirtymäprosessia, joka edistää Ukrainan ja Euroopan unionin välisen yhteistyön tiivistämistä, 
ja sitoutuu auttamaan ja tukemaan Ukrainaa tässä prosessissa;
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11. kehottaa puhemiestä välittämään tämän päätöslauselman neuvostolle, komissiolle, Ukrainan 
parlamentille ja hallitukselle sekä Euroopan neuvoston, Etyjin ja Naton parlamentaarisille 
yleiskokouksille.


